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TEHILIM - PSAUMES 

 

 
 

Livre de prières au sens de poèmes ou chants, en gratitude et affliction, comme en appel et clôture, 
ainsi qu'en exposé et résumé succinct, dans le but de soutenir et de renforcer la emounah. 

 

 
 

CHAPITRE 121 

 

Les fiançailles hébraïques 
 

 
 

la  ynyi  a>a  tvliml  ry>  
 121.1 

Grâce 
à 

Il (le peuple d'Israël) 
a considéré moi. 

Je vais me marier. pour progresser. Chanson  

 yrzi  aby  ]yam  ,yrhh   

 Aide à moi. Il (le peuple) a incorporé. j'extermine 
[le mal]. 

les conceptions 
(les oeuvres du peuple 

et de David) 

 

 

• Chanson et pas seulement un poème ou une prière écrire. 

• Considérer : la traduction classique est "[avec] yeux à moi" mais on peut lire "regard, vision" ou plutôt 
"source (fontaine) de moi", et également le verbe "étudier, considérer [ma vie comme importante 
malgré la décision des méchants de l'interrompre prématurément]". 

• Conceptions : les productions, les oeuvres, les livres, les arts, et les grossesses. 

• Incorporer : associer, intégrer, recevoir. C'est la chanson qui permet d'obtenir cela, l'union finale Tav 
du Alef via le cheminement du Youd depuis le Bet jusqu'au Shin via l'étude de la Torah et les efforts au 
cours de la traversée du désert malgré la fatigue et la souffrance résultant des crimes des méchants 
monstres qui rejettent tant les lois en vigueur dans le pays et les cieux du mental humain visant 
uniquement à protéger la vie humaine et à l'éduquer avec bonté et compassion. 

• J'extermine : David réalise cela grâce à la Doctrine et aux psaumes qui sont l'archétype générique et 
conceptuel de l'étudiant, qui grâce à l'étude, a reçu la Torah du père Moshéh pour devenir un Salomon 
et transmettre la Torah du couple aux enfants. Le père de David est Ishaï "celui qui enseigne aux 
foules". 

• Cf Téhilim 91 verset 13 et Mishléi 31. 

 

 
  



/rav ,ym>  h>i  hvhy  ,im  yrzi  
 121.2 

et de la terre. des cieux il a formé de HaShem lorsque peuple Aide à moi  

 

• Former selon la nature du mâle et de la femelle pour faire un couple selon Devarim Devarim 19 
verset 21 et Mishléi 31 et toute la Torah afin de les "incorporer", c'est-à-dire de les associer pour les 
faire entrer en Israël. 

 

 
 

!lgr  uvml  ]ty  la  
 121.3 

il a guidé toi 
[vers Israël pour toi et Israël]. 

Selon chute 
[en s'adaptant à la situation] 

Il permettra 
[le crime des méchants]. 

Ne pas  

 !rm>  ,vny  la   

 [car] protection à toi. il sera paresseux Ne pas  

 

• Chute : ce mot a le sens de disgrâce, déchéance, expultion, exclusion, refoulement, ébranlement, 
écrasement, chasse, traque... 

• Guider : sur le chemin de l'étude. 

• Cf Tehilim 3. 

 

 
 

]>yy  alv  ,vny  al  hnh  
 121.4 

il se lassera (abandonner). et ne pas il sera paresseux Ne pas Voici elle.  

   lar>y  rmv>   

   Israël. Il sauve la vie,  

 

• Voici elle : la force, la puissance, la splendeur et la gloire de la Torah de HaShem.  

 
 

li  !lj  hvhy  !rm>  hvhy  
 121.5 

parce que [est Lui-même] 
onde sonore à toi 

HaShem [est Lui-même] 
protection à toi 

HaShem  

   !nymy  dy   

   incorruptible à toi. [Il (la Torah) est] autorité  

 

• Toi : "toi (l'étudiant) [qui va devenir comme moi David devenant Salomon par le mariage]". 

• Son : l'enveloppe sonore ou courbe comme en synthèse sonore ou comme lorsqu'on affiche le signal 
sur l'oscilloscope (https://fr.wikipedia.org/wiki/Enveloppe_sonore). Lettrique : "Déplacement de 
l'Existence" ou "Élan extérieur de la Transmission [de la vibration des atomes]". 

• Incorruptible : impartiale, juste, droite, loyale, fidèle... sont la Torah et le peuple d'Israël. 

 

 
 



hkky  al  >m>h  ,mvy  
 121.6 

nous amputerons. ne pas qu'il est écarté [le mal], Parce que les jours 
[de travail hors shabat] 

 

  hlylb  xryv   

  à cause de tristesse à elle 
(la Torah). 

Il (le peuple) aura 
soulagé 

 

 

• Les jours : les jours où les enfants d'israël travaillent à instruire et réduire la souffrance et le mal en 
révélant la vérité sur le bien et le mal, sur la justice et les crimes, sur la bonté et la compassion comme 
sur la perversité et la duperie, etc. 

• Ecarter : la racine מוש est ici considérée, signifiant "". 

• Nous : cette injonction de ne pas faire de mal est adressée à tout le peuple, à chaque membre, pour 
insister que le mal est écarter sans faire le moindre mal aux victimes comme aux méchants. Cf. Quran 
2.256 : "Pas de contrainte (cruauté) dans la religion (la soumission [à la Loi {des vivants}]). Avec 
certitude est discerné le bon du mauvais (grâce à l'étude de la Doctrine). Ainsi celui qui rejette les 
transgresseurs (les méchants et leurs fausses divinités [les idoles qui sont des symboles]) et a confiance 
en Al-Lah (La-Force [qui cause la vie]), alors avec certitude il comprend la valeur de l'honnêteté (loyauté 
envers le bien). Pas [besoin] de blessure [physique et psychologique] pour [obtenir] ça [le sauver du 
mal] et [sa foi en] Allah. [Que] tous entendent. [Que] tous sachent."). 

• Amputer : la racine נכה est ici considérée, que ce soit physiquement, psychologiquement ou 
financièrement y compris enlever les biens matériels ou quelque capacité que ce soit, car ce n'est pas 
le peuple qui fait cela mais les méchants qui rejèttent les lois et la bonté. 

 

 
 

rm>y  ir  lkm  !rm>y  hvhy  
 121.7 

Il préservera 
[via la Torah pour la Torah] 

ce qui est mauvais. de tout Il préservera toi HaShem  

   !>pn  ta   

   néfesh à toi. avec  

 

• Néfesh : la vitalité, l'âme, c'est le monde réel, a réalité, la créature qui est de matière, la 
manifestation ultime de l'ADN instance du HaShem de Elohim. C'est ce qui est cause volontaire au sens 
humain et qui agit dans le monde avec un libre arbitre plus ou moins développé ou entravé. C'est la 
personnalité, l'individu, le citoyen au sens administratif du terme en tant qu'entité existante 
manifestée au-delà de toute considération dichotomique depuis les atomes jusqu'à ce qu'on nomme 
une vie humaine. Et cela est l'activité du sang via les hormones ainsi que l'immunité. C'est l'intention de 
la cause et cette cause est la chose qui interagit et qui est la roua'h ou le monde émotionnel résultant 
de l'activité des nerfs via l'influx nerveux et les neurotransmetteurs et qui est le potentiel de l'effet 
tandis que la néshamah est le bio-champ électromagnétique via l'existence et la sensation et qui est 
l'énergie de l'effet. L'effet qui fabrique la réalité du corps et de l'âme en tant que cause intermédiaire 
étant le résultat de l'action de la volonté causale qu'est l'esprit ou 'haya résultant de l'activité 
mécanique des photons au sein des atomes et entre eux par attraction et répulsion tel que mentionné 
au premier verset de la Torah : Elohim ou Dieu (lois-vecteurs des forces physiques de l'univers) a créé 
les cieux et la terre de l'ADN qui est instance du HaShem ou YHVH ou Théos ou Allah ou Eternel (lois de 
la génétique sous-ensemble des lois de Elohim). 

 

 
 



!avbv  !taj  rm>y  hvhy  
 121.8 

Tu conduiras 
[les publications]. 

publications à toi. Il préservera HaShem  

 ,lvi  div  htim   

 de injustice (culpabilité) 
à eux [les méchants]. 

pour témoignage Elle (la néfèsh) 
a été éclairée (instruite) 

 

 

• Pour témoignage : c'est le témoignage qui sauve des méchants, en appliquant les mitsvot, grâce au 
peuple de la Torah, grâce et en vertu de HaShem. 

 

 
 


